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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) NR 643/2012
z dnia 16 lipca 2012 r.

w sprawie wykonania art. 11 ust. 1 i 4 rozporzadzenia (UE) nr 753/2011 w sprawie $rodkéw
ograniczajacych skierowanych przeciwko niektorym osobom, grupom, przedsigbiorstwom
i podmiotom w zwigzku z sytuacjag w Afganistanie

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 753/2011 z dnia
1 sierpnia 2011 r. w sprawie Srodkow ograniczajacych skiero-
wanych przeciwko niektérym osobom, grupom, przedsigbior-
stwom i podmiotom w zwiazku z sytuacja w Afganistanie (1),
w szczegllnosci jego art. 11 ust. 11 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 1 sierpnia 2011 r. Rada przyjela rozporzadzenie
(UE) nr 753/2011.

(2) W dniu 11 czerwca 2012 r. Komitet powolany zgodnie
z pkt 30 rezolucji Rady Bezpieczenistwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych nr 1988 (2011) skreslit dwie
osoby z wykazu 0séb, grup, przedsigbiorstw i podmiotow
objetych Srodkami ograniczajacymi.

(3) W dniu 27 czerwca 2012 r. Komitet dodat jedng osobe
do wykazu oséb, grup, przedsigbiorstw i podmiotéw
objetych Srodkami ograniczajacymi.

(4 Ponadto w dniu 28 czerwca 2012 r., Komitet dodat
kolejne dwie osoby i dwa podmioty do wykazu oséb,
grup, przedsigbiorstw i podmiotéw objetych Srodkami
ograniczajgcymi.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik I do
rozporzadzenia (UE) nr 7532011,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Whpisy dotyczace 0séb i podmiotéw zamieszczone w zataczniku
[ do niniejszego rozporzadzenia dodaje si¢ do wykazu znajdu-
jacego si¢ w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 753/2011.

Artykut 2

Wpisy dotyczace oséb zamieszczone w zalaczniku II do niniej-
szego rozporzadzenia skresla si¢ z wykazu znajdujacego si¢
w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 753/2011.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 lipca 2012 r.

() Dz.U. L 199 z 2.8.2011, s. 1.

W imieniu Rady
S. ALETRARIS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Wpisy, o ktérych mowa w art. 1

A. Osoby powiazane z talibami

1)

N
—

N
=

Bakht Gul (alias a) Bakhta Gul b) Bakht Gul Bahar ¢) Shugib).

Data urodzenia: 1980 r. Miejsce urodzenia: miejscowo$¢ Aki, dystrykt Zadran, prowincja Paktiya (Paktija), Afga-
nistan. Obywatelstwo: afgafiskie. Adres: Miram Shah (Miran Sah), Pélnocny Waziristan, Terytoria Plemienne Admi-
nistrowane Federalnie, Pakistan. Inne informacje: a) asystent Badruddina Haqganiego ds. facznosci; b) koordynuje
réwniez ruchy rebeliantéw Haqgani, zagranicznych bojownikéw i broni na pograniczu afgansko-pakistafiskim;
¢) nalezy do plemienia Zadran. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 27.6.2012 r.

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umieszczenia w wykazie przedstawionego przez
Komitet Sankdji:

Bakht Gul jest czolowym urzednikiem ds. lacznosci w Sieci Haqqani od co najmniej 2009 r., kiedy to jego
poprzednik zostal aresztowany w Afganistanie. Od 2011 roku podlegat bezposrednio Badruddinowi Hagganiemu,
wysokiemu rangg przywddcy Sieci Haqgani, i pelnit funkcje posrednika dla oséb, ktére cheialy si¢ z nim skon-
taktowal. Do obowiazkéw Gula nalezy m.in. przekazywanie raportéw od dowddcow w Afganistanie wyzszym
ranga urzednikom Sieci Haqqani, talibskim urzednikom ds. medidw i legalnym placéwkom medialnym w Afganis-
tanie.

Gul wspdlpracuje réwniez z urzednikami Sieci Haqgani, w tym z Badruddinem Haqganim, nad koordynacja
ruchéw rebeliantéw Sieci Haqqani, zagranicznych bojownikéw i broni na pograniczu afgansko-pakistariskim
i na wschodzie Afganistanu. W 2010 roku Gul przekazywal rozkazy operacyjne Badruddina Haqqaniego bojow-
nikom w Afganistanie. Pod koniec 2009 roku Gul dokonywal rozdzialu pienigdzy wséréd nizszych ranga
dow6dcéw Sieci Haqgani przemieszczajacych sig migdzy Miram Shah (Miran Sah) a Afganistanem.

Abdul Satar Abdul Manan (alias a) Haji Abdul Sattar Barakzai b) Haji Abdul Satar c¢) Haji Satar Barakzai
(d) Abdulasattar).

Tytul: hadzi. Data urodzenia: 1964 r. Miejsce urodzenia: a) miejscowo$¢ Mirmandaw, dystrykt Nahr-e Saraj,
prowincja Helmand, Afganistan b) micjscowo$¢ Mirmadaw, dystrykt Gereshk, prowincja Helmand, Afganistan
¢) Qilla Abdullah, prowincja Baluchistan (Beludzystan), Pakistan. Nr paszportu: AM5421691 (paszport pakistariski,
data waznosci: 11 sierpnia 2013 r.). Krajowy numer identyfikacyjny: a) pakistanski krajowy numer identyfikacyjny
5420250161699 b) afganski krajowy numer identyfikacyjny 585629. Adres: a) Kachray Road, Pashtunabad,
Quetta, prowincja Baluchistan (Beludzystan), Pakistan b) Nasrullah Khan Chowk, region Pashtunabadu, prowincja
Baluchistan (Bludzystan), Pakistan ¢) Chaman, prowincja Baluchistan (Beludzystan), Pakistan d) Abdul Satar Food
Shop, Ayno Mina 0093, prowincja Kandahar, Afganistan. Inne informacje: a) wspétwlasciciel Haji Khairullah Haji
Sattar Money Exchange; b) zwigzany takze z Khairullah Barakzaiem; c) nalezy do plemienia Barakzai; d) nazwisko
jego ojca to hadzi ‘Abd-al-Manaf. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 29.6.2012 r.

Dodatkowe informacje pochodzgce ze streszczonego uzasadnienia umieszczenia w wykazie przedstawionego przez
Komitet Sankdji:

Abdul Satar Abdul Manan jest wspdlwlascicielem i pracownikiem Haji Khairullah Haji Sattar Money Exchange.
Satar i Khairullah Barakzai Khudai Nazar byli wspotwlascicielami i wspdlnie §wiadczyli w Afganistanie, Pakistanie
i Dubaju nieformalne ustugi przekazywania srodkéw pienig¢znych (,hawala”) znane jako HKHS oraz zarzadzali
oddzialem HKHS na pograniczu afgafisko-pakistaiiskim. Pod koniec 2009 roku Satar i Khairullah mieli réwny
udzial w HKHS. Satar byl zalozycielem HKHS, a klienci decydowali si¢ korzysta¢ z ustug HKHS po czesci ze
wzgledu na dobrze znane nazwiska Satara i Khairullaha. Satar ofiarowal talibom tysigce dolaréw na wsparcie ich
dzialan w Afganistanie i za posrednictwem swojej hawali uczestniczyt w rozdziale funduszy migedzy nimi. W 2010
roku Satar udzielal talibom pomocy finansowej, a talibski dowddca i jego wspdlnicy prawdopodobnie przekazali za
jego posrednictwem tysigce dolaréw, by wesprze¢ rebeli¢. Pod koniec 2009 roku Satar goscit wyzszych ranga
czlonkéw ruchu talibow, przekazal dziesiatki tysiecy dolaréw na wsparcie walki talibéw z sitami koalicji w Marjah,
dystrykt Nad’Ali, prowincja Helmand, Afganistan, i pomogt przetransportowa¢ cztonka ruchu talibéw do Marjah.
W 2008 roku Satar i Khairullah zbierali pienigdze od darczyncow i rozdzielali fundusze miedzy talibéw, wyko-
rzystujac swoja hawale.

Khairullah Barakzai Khudai Nazar (alias a) Haji Khairullah b) Haji Khair Ullah ¢) Haji Kheirullah d) Haji Karimullah
e) Haji Khair Mohammad).

Tytul: hadzi. Data urodzenia: 1965r. Miejsce urodzenia: a) miejscowos$¢ Zumbaleh, dystrykt Nahr-e Saraj,
prowincja Helmand, Afganistan b) miejscowo$¢ Mirmadaw, dystrykt Gereshk, prowincja Helmand, Afganistan
¢) Qilla Abdullah, prowincja Baluchistan (Beludzystan), Pakistan. Nr paszportu: BP4199631 (paszport pakistariski,
data waznoSci: 25 czerwca 2014 r.). Krajowy numer identyfikacyjny: pakistanski krajowy numer identyfikacyjny
5440005229635. Adres: Abdul Manan Chowk, Pashtunabad, Quetta, prowincja Baluchistan (Beludzystan). Inne
informacje: a) wspotwlasciciel Haji Khairullah Haji Sattar Money Exchange; b) zwigzany takze z Abdulem Satarem
Abdulem Mananem; ¢) nalezy do plemienia Barakzai; d) nazwisko jego ojca to hadzi Khudai Nazar; e) inne
nazwisko ojca: Nazar Mohammad. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 29.6.2012 r.
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Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umieszczenia w wykazie przedstawionego przez
Komitet Sankcji:

Khairullah Barakzai Khudai Nazar jest wspétwlascicieclem i pracownikiem Haji Khairullah Haji Sattar Money
Exchange (HKHS). Pod koniec 2009 roku Khairullah i Abdul Satar Abdul Manan mieli réwny udzial w HKHS.
Wspdlnie prowadzili oni w Afganistanie, Pakistanie i Dubaju nieformalne ustugi przekazywania $rodkéw pienigz-
nych (hawala”) znane jako HKHS oraz zarzadzali oddzialem HKHS na pograniczu afgaisko-pakistaniskim. Na
poczatku 2010 roku Khairullah byt szefem oddzialu HKHS w Kabulu. W 2010 roku Khairullah $wiadczyt niefor-
malne ustugi przekazywania $rodkéw pieni¢znych wyzszym ranga dowddcom talibéw i udzielal talibom pomocy
finansowej. Khairullah, wraz ze swoim wspdlnikiem w interesach Satarem, przekazal ruchowi talibow tysiace
dolaréw na wsparcie ich dziatan w Afganistanie. W 2008 roku Khairullah i Satar zbierali pieniadze od darczyncéow
i rozdzielali fundusze migdzy talibow, wykorzystujac swoja hawalg.

B. Podmioty oraz inne grupy i przedsi¢biorstwa powiazane z talibami

1)

Haji Khairullah Haji Sattar money exhange (alias a) Haji Khairullah-Haji Sattar Sarafi b) Haji Khairullah and Abdul
Sattar and Company c) Haji Khairullah Money Exchange d) Haji Khair Ullah Money Service e) Haji Salam Hawala
f) Haji Hakim Hawala g) Haji Alim Hawala)

Adres: a) Branch Office 1: i) Chohar Mir Road, Kandahari Bazaar, Quetta City, Baluchistan Province, Pakistan;
ii) Room number 1, Abdul Sattar Plaza, Hafiz Saleem Street, Munsafi Road, Quetta, Baluchistan Province, Pakistan
iiij) Shop number 3, Dr Bano Road, Quetta, Baluchistan Province, Pakistan iv) Office number 3, Near Fatima Jinnah
Road, Dr Bano Road, Quetta, Baluchistan Province, Pakistan v) Kachara Road, Nasrullah Khan Chowk, Quetta,
Baluchistan Province, Pakistan vi) Wazir Mohammad Road, Quetta, Baluchistan Province, Pakistan; b) Branch Office
2: Peshawar, Khyber Paktunkhwa Province, Pakistan; c) Branch Office 3: Moishah Chowk Road, Lahore, Punjab
Province, Pakistan; d) Branch Office 4: Karachi, Sindh Province, Pakistan; e) Branch Office 5: i) Larran Road number
2, Chaman, Baluchistan Province, Pakistan ii) Chaman Central Bazaar, Chaman, Baluchistan Province, Pakistan;
f) Branch Office 6: i) Shop number 237, Shah Zada Market (znany takze jako Sarai Shahzada), Kabul, Afghanistan
ii) Shop number 257, 3rd Floor, Shah Zada Market (znany takze jako Sarai Shahzada), Kabul, Afghanistan;
g) Branch Office 7: i) Shops number 21 and 22, 2nd Floor, Kandahar City Sarafi Market, Kandahar City, Kandahar
Province, Afghanistan ii) New Sarafi Market, 2nd Floor, Kandahar City, Kandahar Province, Afghanistan iii) Safi
Market, Kandahar City, Kandahar Province, Afghanistan; h) Branch Office 8: Gereshk City, Nahr-e Saraj District,
Helmand Province, Afghanistan; i) Branch Office 9: i) Lashkar Gah Bazaar, Lashkar Gah, Lashkar Gah District,
Helmand Province, Afghanistan ii) Haji Ghulam Nabi Market, 2nd Floor, Lashkar Gah District, Helmand Province,
Afghanistan; j) Branch Office 10: i) Suite numbers 196-197, 3rd Floor, Khorasan Market, Herat City, Herat
Province, Afghanistan ii) Khorasan Market, Shahre Naw, District 5, Herat City, Herat Province, Afghanistan;
k) Branch Office 11: i) Sarafi Market, Zaranj District, Nimroz Province, Afghanistan ii) Ansari Market, 2nd Floor,
Nimroz Province, Afghanistan; 1) Branch Office 12: Sarafi Market, Wesh, Spin Boldak District, Afghanistan;
m) Branch Office 13: Sarafi Market, Farah, Afghanistan; n) Branch Office 14: Dubai, United Arab Emirates;
o) Branch Office 15: Zahedan, Iran; p) Branch Office 16: Zabul, Iran. Numer identyfikacji podatkowej i numer
licencji: a) pakistafiski krajowy numer identyfikacji podatkowej 1774308; b) pakistaniski krajowy numer identyfi-
kacji podatkowej: 0980338; ¢) pakistaiski krajowy numer identyfikacji podatkowej: 3187777; d) numer afganskiej
licencji przedsigbiorstwa ustug pieni¢znych: 044. Inne informacje: a) Haji Khairullah Haji Sattar Money Exchange
wykorzystywane bylto przez talibskich przywodcéw do przekazywania talibskim dowddcom pienigdzy na oplacanie
bojownikéw i dzialan w Afganistanie w 2011 roku; b) ma powigzania z Abdulem Sattarem Abdulem Mananem
oraz Khairullahem Barakzaiem Khudaiem Nazarem. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 29.6.2012 r.

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umieszczenia w wykazie przedstawionego przez
Komitet Sankcji:

Wspétwlascicielami Haji Khairullah Haji Sattar Money Exchange (HKHS) sa Abdul Satar Abdul Manan i Khairullah
Barakzai Khudai Nazar. Wspdlnie przeprowadzali oni wymiane $rodkéw pienieznych w Afganistanie, Pakistanie i w
Dubaju (Zjednoczone Emiraty Arabskie). Talibscy przywddcy korzystali z HKHS, by rozdziela¢ pienigdze miedzy
gubernatoréw w talibskim gabinecie cieni i talibskich dowddcow oraz by otrzymywal przekazy w ramach hawali
(nieformalne przekazy pienigzne) na rzecz talibéw. W 2011 roku talibscy przywddcy za posrednictwem HKHS
przekazywali pienigdze talibskim dowddcom w Afganistanie. Pod koniec 2011 roku oddziat HKHS w Lashkar Gabh,
prowincja Helmand, Afghanistan, zostal wykorzystany do przestania pieniedzy gubernatorowi prowincji Helmand
w talibskim gabinecie cieni. W potowie 2011 roku talibski dowddca skorzystal z oddzialu HKHS na pograniczu
afganisko-pakistaniskim, by oplaci¢ bojownikéw i dzialania w Afganistanie. Po tym, jak ruch talibéw zdeponowat
znaczng sumg gotowki w tym oddziale HKHS, talibscy dowddcy mogli korzystal z funduszy za posrednictwem
dowolnego oddzialu HKHS. W 2010 roku talibski personel wykorzystywal HKHS do przekazywania pieniedzy do
hawali w Afganistanie, gdzie z funduszy korzysta¢ mogli dowddcy operacyjni. Pod koniec 2009 roku kierownik
oddzialu HKHS w Lashkar Gah nadzorowal przeplyw talibskich funduszy za posrednictwem HKHS.

Roshan money exchange (alias a) Roshan Sarafi b) Roshan Trading Company ¢) Rushaan Trading Company
d) Roshan Shirkat ) Maulawi Ahmed Shah Hawala f) Mullah Ahmed Shah Hawala g) Haji Ahmad Shah Hawala
h) Ahmad Shah Hawala).
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Adres: a) Branch Office 1: i) Shop number 1584, Furqan (variant Fahr Khan) Center, Chalhor Mal Road,Quetta,
Baluchistan Province, Pakistan ii) Flat number 4, Furqan Center, Jamaluddin Afghani Road, Quetta, Baluchistan
Province, Pakistan iii) Office number 4, 2nd Floor, Muslim Plaza Building, Doctor Banu Road, Quetta, Baluchistan
Province, Pakistan iv) Cholmon Road, Quetta, Baluchistan Province, Pakistan v) Munsafi Road, Quetta, Baluchistan
Province, Pakistan vi) Shop number 1, 1st Floor, Kadari Place, Abdul Samad Khan Street (next to Fatima Jena Road),
Quetta, Baluchistan Province, Pakistan; b) Branch Office 2: i) Safar Bazaar, Garmser District, Helmand Province,
Afghanistan ii) Main Bazaar, Safar, Helmand Province, Afghanistan; ¢) Branch Office 3: i) Haji Ghulam Nabi Market,
Lashkar Gah, Helmand Province, Afghanistan ii) Money Exchange Market, Lashkar Gah, Helmand Province, Afgha-
nistan iii) Lashkar Gah Bazaar, Helmand Province, Afghanistan; d) Branch Office 4: Hazar Joft, Garmser District,
Helmand Province, Afghanistan; e) Branch Office 5: Ismat Bazaar, Marjah District, Helmand Province, Afghanistan;
f) Branch Office 6: Zaranj, Nimruz Province, Afghanistan; g) Branch Office 7: i) Suite number 8, 4th Floor, Sarafi
Market, District number 1, Kandahar City, Kandahar Province, Afghanistan ii) Shop number 25, 5th Floor, Sarafi
Market, Kandahar City, Kandahar District, Kandahar Province, Afghanistan; h) Branch Office 8: Lakri City, Helmand
Province, Afghanistan; i) Branch Office 9: Gerd-e-Jangal, Chaghi District, Baluchistan Province, Pakistan; j) Branch
Office 10: Chaghi, Chaghi District, Baluchistan Province, Pakistan; k) Branch Office 11: Aziz Market, in front of
Azizi Bank, Waish Border, Spin Boldak District, Kandahar Province, Afghanistan. Inne informacje: Roshan Money
Exchange przechowuje i przekazuje fundusze na rzecz wsparcia wojskowych dzialari talibéw i handlu narkotykami
w Afganistanie. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 29.6.2012 r.

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umieszczenia w wykazie przedstawionego przez
Komitet Sankdji:

Roshan Money Exchange (RMX) przechowuje i przekazuje fundusze na wsparcie wojskowych dziatan taliboéw i ich
roli w handlu narkotykami w Afganistanie. RMX byl jedng z podstawowych hawali (nieformalnych ustug przeka-
zywania §rodkow pienigznych) wykorzystywanych przez talibskich urz¢dnikéw w prowincji Helmand w 2011
roku. W 2011 roku wyzszy ranga czlonek ruchu talibéw wyplacit z oddzialu RMX na pograniczu afgansko-
pakistanskim setki tysigcy dolaréw i rozdzielit t¢ kwote miedzy gubernatoréw prowincji w talibskim gabinecie
cieni. By sfinansowac talibska ofensywe wiosng 2011 roku, gubernator prowincji Helmand w talibskim gabinecie
cieni przestal do RMX setki tysiecy dolaréw. Takze w roku 2011 jeden z czlonkéw ruchu talibéw otrzymat od
RMX dziesiatki tysiecy dolaréw na wsparcie dziatan wojskowych. Oddzial RMX na pograniczu afgansko-pakistan-
skim przechowywatl takze dziesiatki tysiecy dolardéw, ktdre miat odebraé jeden z talibskich dowddcow. W 2010
roku jeden z czlonkéw ruchu talibéw, dzialajac w imieniu gubernatora prowincji Helmand w talibskim gabinecie
cieni, skorzystal z RMX, by przesta¢ tysigce dolar6w na pogranicze afgansko-pakistanskie. Oddziat RMX w Lashkar
Gah (prowincja Helmand) jest wykorzystywany przez talibéw do przekazywania funduszy na lokalne dzialania.
W 2011 roku jeden z nizszych rangg talibskich dow6dcow przekazat jednemu z talibskich dowddcéw za posred-
nictwem oddzialu RMX w Lashkar Gah dziesiatki tysiecy dolaréw. W 2010 roku talibowie przestali rowniez do
oddzialu RMX w Lashkar Gah $rodki finansowe, ktére zostaly rozdystrybuowane miedzy talibskich dowodcow.
W tym samym roku jeden z talibow skorzystal z RMX, by w imieniu gubernatora prowincji Helmand w talibskim
gabinecie cieni przesta¢ dziesiatki tysiecy dolarow do prowingji Helmand i prowingji Herat w Afganistanie.

W 2009 roku wyzszy ranga przedstawiciel talibéw wyplacit z oddzialu RMX na pograniczu afgansko-pakistaiiskim
setki tysiecy dolaréw, aby sfinansowa¢ dzialania wojskowe prowadzone przez talibéw w Afganistanie. Pienigdze
przestane oddzialowi RMX pochodzily z Iranu. W 2008 roku talibski przywddca skorzystal z RMX, by przestaé
dziesigtki tysiecy dolaréw z Pakistanu do Afganistanu. Talibowie skorzystali rowniez z RMX, by odegra¢ wickszg
role w handlu narkotykami w Afganistanie. W 2011 roku talibscy urzednicy, w tym gubernator prowincji Helmand
w talibskim gabinecie cieni, przekazali setki tysigcy dolaréw z oddzialu RMX na pograniczu afgansko-pakistafiskim
do hawali w Afganistanie, by te zakupily narkotyki w ich imieniu. W tym samym roku talibski urzednik nakazat
talibskim dow6dcom w prowincji Helmand, by przekazali zyski z opium za posrednictwem RMX. Jeden z talibskich
szefow dystryktow przekazal tysiace dolaréw z Marjah (Mardza) w prowincji Helmand w Afganistanie do oddziatu
RMX na pograniczu afganisko-pakistariskim.
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ZALACZNIK 11

Wpisy, o ktéorych mowa w art. 2

1) Mohammad Homayoon Mohammad Yonus Kohistani (aliass Mohammad Homayoon Kohistani).

2) Mohammad Sharif Masood Mohammad Akbar.
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